C 269/10 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 14.8.2017

2) In cazul unui raspuns afirmativ la intrebarea 1) si in ipoteza in care Curtea de Justitie a Uniunii Europene considera ci
[remuneratia suplimentard] este o conditie de incadrare in muncd dintre cele la care se referd clauza 4 alineatul (1) din
acordul-cadru, este vorba despre un tratament salarial diferentiat justificat de motive obiective?

(')  Directiva 1999/70/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 privind acordul-cadru cu privire la munca pe durati determinatd, incheiat
intre CES, UNICE si CEEP (JO 1999, L 175, p. 43, Editie speciald, 5/vol. 5, p. 129).

Cerere de decizie preliminard introdusid de Conseil d’Etat (Franta) la 29 mai 2017 — Marle
Participations SARL/Ministre de '’Economie et des Finances

(Cauza C-320/17)
(2017/C 269/14)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Conseil d’Etat

Pirtile din procedura principald
Reclamantd: Marle Participations SARL

Pardt: Ministre de I'Economie et des Finances

Intrebarea preliminard

Se solicitd Curtii de Justitie a Uniunii Europene si se pronunte cu privire la problema daci si, eventual, in ce conditii,
inchirierea unui imobil de citre o societate holding unei filiale constituie o imixtiune directd sau indirectd in administrarea
acestei filiale al carei efect este sd confere achizitiondrii si detinerii de parti sociale ale acestei filiale caracterul de activitati
economice in sensul Directivei din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati ().

(')  Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugata (JO L 347, p. 1,
Editie speciald, 09/vol. 3, p. 7).

Cerere de decizie preliminard introdusd de hoven kasatsionen sad (Bulgaria) la 6 iunie 2017 — Neli
Valcheva/Georgios Babanarakis

(Cauza C-335/17)
(2017/C 269/15)

Limba de procedurd: bulgara

Instanta de trimitere

Varhoven kasatsionen sad

Pirtile din procedura principald
Reclamantd: Neli Valcheva

Pardt: Georgios Babanarakis

Intrebarea preliminard

Notiunea ,drept de vizitd” prevazuti la articolul 1 alineatul (2) litera (a) si la articolul (2) punctul 10 din Regulamentul (CE)
nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competenta, recunoasterea si executarea hotdrarilor
judecitoresti in materie matrimoniald si in materia raspunderii parintesti () trebuie interpretat in sensul ¢4 are drept titulari
nu numai pdrintii, ci si alte rude decat parintii, precum, de exemplu, bunicii copilului?

6] JO 2003, L 338, p. 1, Editie speciald, 19/vol. 6, p. 183.



